2014 320

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 84/1

[

(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 248/2014
2014 m. vasario 26 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 260/2012, kiek tai susij¢ su peréjimu prie Sgjungos
kredito pervedimy ir tiesioginio debeto operacijy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
114 straipsnj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projektg perdavus naciona-
liniams parlamentams, (2)

atsizvelgdami i Europos Centrinio Banko nuomong (1),

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (2),

kadangi:

(1) kartu su Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 924/2009 (}) Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 260/2012 (*) yra svarbus bendros

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.

() 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2014 m. vasario 18 d. Tarybos sprendimas. ()

() 2009 m. rugsé¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 924/2009 dél tarptautiniy mokéjimy Bendrijoje, panaiki-
nantis Reglamenta (EB) Nr. 2560/2001 (OL L 266, 2009 10 9,
p. 11).

(* 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 260/2012, kuriuo nustatomi kredito pervedimy ir tiesio-
ginio debeto operacijy eurais techniniai ir komerciniai reikalavimai ir
i§ dalies keiCiamas Reglamentas (EB) Nr. 924/2009 (OL L 94,
2012 3 30, p. 22).

mokéjimy eurais erdvés (toliau — SEPA), kurioje neturi
buti daroma skirtumo tarp nacionaliniy ir tarptautiniy
mokéjimy eurais, uzbaigimo elementas. Pagrindinis
Reglamento (ES) Nr. 260/2012 tikslas — peréjimas nuo
nacionaliniy kredito pervedimy ir tiesioginio debeto
operacijy schemy prie suderinty SEPA kredito pervedimy
(toliau — SCT) ir SEPA tiesioginio debeto operacijy (toliau
— SDD) schemy, inter alia, suteikiant Sajungos pilieciams
unikaly tarptautinj banko sgskaitos numerj (IBAN), kurj
galima naudoti visiems SCT ir SDD eurais atlikti;

Reglamente (ES) Nr. 260/2012 buvo numatyta, kad prie
SEPA bus pereita iki 2014 m. vasario 1 d., siekiant
mokéjimo paslaugy teikéjams ir mokéjimo paslaugy
vartotojams suteikti pakankamai laiko pritaikyti savo
procesus prie techniniy reikalavimy, susijusiy su peré¢jimu
prie SCT ir SDD;

nuo Reglamento (ES) Nr. 260/2012 priémimo Komisija
ir Europos Centrinis Bankas atidZiai stebéjo peréjimo prie
SEPA pazangg. Buvo surengta keletas susitikimy su vals-
tybiy nariy, nacionalinés valdzios institucijy ir rinkos
dalyviy atstovais. Remdamasis nacionaliniy centriniy
banky surinktais mokéjimo duomenimis, Europos Cent-
rinis Bankas periodiskai skelbé per¢jimo prie SEPA
pazangos ataskaitas. Tos ataskaitos rodo, kad kai kuriy
euro zonos valstybiy nariy peréjimo prie SCT rodikliai
Siuo metu artéja prie 100 %. DidZioji dauguma mokéjimo
paslaugy teikéjy pranesé, kad jie jau atitinka SEPA taisyk-
les. Taciau keliose kitose valstybése narése peréjimo prie
SEPA rodikliai neatitinka likesciy. Tai ypa¢ aktualu SDD;

2013 m. geguzés 14 d. i$vadose Ecofin Taryba dar kartg
pabrézé peréjimo prie SEPA svarba. Atkreiptas démesys,
kad peréjimas prie SEPA yra neuzbaigtas ir kad siekiant
laiku pereiti prie SEPA, visiems rinkos dalyviams reikés
imtis neatidéliotiny pastangy. Priimtas veiksmy planas,
kuriame prekiautojai, jmonés, MV] ir vieSosios valdZios
institucijos raginami neatidéliojant imtis konkreciy
vidiniy veiksmy, batiny savo procesams pritaikyti ir
klientams pranesti savo IBAN;
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nepaisant dideliy Europos Centrinio Banko, valstybiy
nariy, jy nacionalinés valdzios institucijy ir rinkos dalyviy
pastangy pastaraisiais ménesiais, naujausi statistiniai
duomenys rodo, kad bendras peréjimo prie SCT rodiklis
euro zonoje nuo 40 % 2013 m. birZelio mén. teiSaugo
iki mazdaug 64 % 2013 m. lapkri¢io mén., o bendras
per¢jimo prie SDD rodiklis tepasieké 26 %. Nors nacio-
naliniai duomenys rodo didele pazangg keliose valstybése
narése, didelé valstybiy nariy grupé gerokai atsilicka nuo
planuojamy peréjimo rodikliy. Todél mazai tikétina, kad
visi rinkos dalyviai atitiks SEPA taisykles iki 2014 m.
vasario 1 d;

nuo 2014 m. vasario 1 d. bankai ir kiti mokéjimo
paslaugy teikéjai dél teisiniy jpareigojimy turés atsisakyti
vykdyti  SEPA  taisykliy  neatitinkan¢ius  kredito
pervedimus ar tiesioginio debeto operacijas, nors, kaip
yra $iuo metu, jie techniskai galéty vykdyti tuos moke-
jimus toliau naudodami esamas sengsias mokéjimy
schemas kartu su SCT ir SDD. Todél jei nebus visiskai
pereita prie SCT ir SDD, negalima atmesti, kad gali pasi-
taikyti vélavimy tokiais mokéjimais. Tai galéty paveikti
visus mokéjimo paslaugy vartotojus ir visy pirma MV]
bei vartotojus;

labai svarbu i$vengti nebating mokéjimo sutrikimy dél
to, kad iki 2014 m. vasario 1 d. ne visiskai pereita prie
SEPA. Todél mokéjimo paslaugy teikéjams reikéty leisti
ribotg laikg toliau vykdyti mokéjimo operacijas naudojant
senasias schemas, Salia SCT ir SDD schemy, kaip jie ta
daro $iuo metu. Todél reikéty nustatyti pereinamajj laiko-
tarpj, kuris sudaryty salygas toliau lygiagreciai vykdyti
skirtingy formaty mokéjimus. Turint minty dabartinius
peréjimo prie SEPA duomenis ir numatomg jo tempa,
tinkamu laikomas vienintelis papildomas pereinamasis
Sesiy ménesiy laikotarpis. Tokia SEPA taisykliy neatitin-
kan¢iy senyjy sistemy testinumo nuostata turéty biti
laikoma iSimtine priemone ir dél to turéty galioti kuo
trumpiau, nes greitai ir visapusiSkai pereiti prie SEPA
yra bitina siekiant uZztikrinti visa integruotos mokéjimy
rinkos naudg. Be to, svarbu apriboti laikg, kurj mokéjimo
paslaugy teikéjai patirs sanaudy, susijusiy su tolesniu
senyjy mokéjimo schemy naudojimu lygiagreciai su
SEPA sistema. Mokéjimo paslaugy teikéjai, kurie jau
visiskai peréjo prie SEPA, gali apsvarstyti galimybe Siuo
pereinamuoju laikotarpiu teikti konversijos paslaugas
mokéjimo paslaugy vartotojams, kurie prie SEPA dar
neperéjo. Pereinamuoju laikotarpiu valstybés nares netu-
réty taikyti sankcijy mokéjimo paslaugy teikéjams,
vykdantiems taisykliy neatitinkan¢ius mokéjimus, ir
mokéjimo paslaugy vartotojams, kurie dar néra peréje
prie SEPA;

keli dideli tiesioginio debeto priemoniy vartotojai jau
nurodé planuojantys prie SEPA pereiti artéjant galutiniam
terminui. Ty peréjimo prie SEPA projekty atidéjimas
galéty sukelti laiking jtampa, susijusia su atitinkamy
bendroviy gaunamy mokéjimy ir pinigy srautais, o
kartu ir likvidumu. Dél plataus masto vélyvo peréjimo
prie SEPA taip pat galéty susidaryti tam tikry trukdziy,
visy pirma kalbant apie bankus ir programinés jrangos

pardavéjus, kurie gali turéti tam tikry pajégumo suvar-
zymy. Papildomas laikotarpis naujajai sistemai jvesti
sudaryty salygas tai padaryti ne taip koncentruotai.
Rinkos dalyviai, kurie dar nepradéjo jgyvendinti biitiny
pakeitimy, kad baty laikomasi SEPA taisykliy, raginami
kuo grei¢iau ta padaryti. Rinkos dalyviai, kurie jau
pradéjo keisti savo mokéjimo procesus, vis délto turéty
peréjimg uzbaigti kuo grei¢iau;

(9)  atsizvelgiant | bendra tiksla koordinuotai ir integruotai
pereiti prie SEPA, tikslinga pereinamajj laikotarpj taikyti
ir SCT, ir SDD. Skirtingi pereinamieji laikotarpiai SCT ir
SDD sukelty painiava vartotojams, mokéjimo paslaugy
teikéjams, MV] ir kitiems mokéjimo paslaugy vartoto-
jams;

(10)  teisinio tikrumo sumetimais ir siekiant i§vengti Regla-
mento (ES) Nr. 260/2012 taikymo nutraukimo, batina,
kad $is reglamentas jsigalioty skubiai ir baty taikomas
atgaline data nuo 2014 m. sausio 31 d;

(11)  atsizvelgiant | klausimo skubumag, bitina taikyti i$imtj dél
aStuoniy savaiCiy termino, nurodyto prie Europos
Sajungos sutarties, Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutarties pridéto Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy
parlamenty vaidmens Europos Sajungoje 4 straipsnyje;

(12)  todél Reglamentas (ES) Nr. 260/2012 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 260/2012 16 straipsnio 1 dalis pakeiciama
taip:

,1. Nukrypstant nuo 6 straipsnio 1 ir 2 daliy, iki 2014 m.
rugpjicio 1 d. MPT gali toliau vykdyti tokiy formaty moké-
jimo operacijas eurais, kurie skiriasi nuo formaty, reikalingy
kredito pervedimams ir tiesioginio debeto operacijoms
vykdyti pagal §j reglamenta.

Valstybés narés taisykles dél sankcijy, nustatyty pagal 11
straipsnj ir taikomy uz 6 straipsnio 1 ir 2 daliy pazeidimus,
taiko nuo 2014 m. rugpjacio 2 d.
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Nukrypstant nuo 6 straipsnio 1 ir 2 daliy valstybés narés iki papildomy mokes¢iy ar kity rinkliavy, tiesiogiai ar netiesio-
2016 m. vasario 1 d. gali leisti MPT teikti nacionalinio moke- giai susijusiy su tomis konversijos paslaugomis.”

jimo operacijy konversijos paslaugas MPV, taip suteikiant

MPV, kurie yra vartotojai, galimybe toliau naudoti BBAN

vietoj priedo 1 punkto a papunktyje nurodyto mokéjimo 2 straipsnis

saskaitos identifikatoriaus, jei uZztikrinama sistemy sgveika 3

techniSkai ir saugiai konvertuojant mokétojo ir gavéjo Sis reglamentas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos
BBAN j atitinkama mokéjimo saskaitos identifikatoriy, kaip Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

nurodyta priedo 1 punkto a papunktyje. Tas mokéjimo
saskaitos identifikatorius pateikiamas inicijuojan¢iam MPV
prie§ mokéjimo vykdyma. Tokiu atveju MPT netaiko MPV Jis taikomas atgaline data nuo 2014 m. sausio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimtas Strasbiire 2014 m. vasario 26 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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